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579. Hårdnacka,  Es tuna  sn. 
Pl .  132, 133. 

L i t t e r a t u r :  B 251, L 621, D 2: 265. J .  Bureus, F a 6 s. 90 n:r 213 (Bureus' egen uppteckning), s. 187 n:r 113 
(Rhezelins), F a 5 n:r 503, F a l s .  106; J .  Rhezelius, Monumenta Uplandica (F c 6), s .  77 (tryckt i U F T  h .  30—32, 
1915—17, s .  41), R 550 n:r 28;  Ransakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, Monumenta 3, bl .  73; N. Celsius (resp. 
Laurentius Sepelius), Roslagia (1721), s. 43 f.;  O. Celsius, Svenska runstenar  (F m 60) 1, s. 114; F .  V. Radloff, Be-
skrifning öfver norra delen af Stockholms län 2 (1805), s. 133 f.;  U F T  b .  2 (1872), s. 20; E .  Brate, Anteckningar 1916 
(ATA), Svenska runristare (1925), s. 95 f.;  S. B. F .  Jansson, Runinskrifter i Norrtäljetrakten (i: Norrtäljetrakten under 
forntiden, 1945), s .  67 f. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Rhezelius, teckning (i Monumenta Uplandica och i R 550); P .  Helgonius och J .  Hadorph,  
t räsni t t  (i Peringskiölds Monumenta 3 och B 251); Dybeck a .  a . ;  Brate, foto 1916 (ATA); H .  Faith-Ell,  foto 1943 (ATA). 

Runstenen s t å r  r e s t  i en hage,  75 m .  N N  V om L u n d a  bro, 4 0  m .  V om ån.  P la tsen  ä r  
u t m ä r k t  p å  Geologiska kar tb ladet  »Norrtelge». 

Enl igt  Bureus (F  a 6) stod runstenen »Widh  L u n d a  ström». Rhezelius (F a 6): »Widh  
Lundbo Broo.» I Monumenta Uplandica u t t a l a r  s ig Rhezelius ut för l igare  om stenens pla ts :  » W i d h  
lundbo  b ro  i ängen melan bron och hårdnacka,  wender  s ig öster.» I R 550 finner m a n  fö l j ande  
skildring:  »Thenne Runs ten  s t å r  widh Lundbo s t röm och bro, och wänder  s igh öster skr i f f ten,  
m o t  strömen, Genom hvilken s t röm m a n  t i l forende h a f w e r  f å t  roo och segla m e d h  bå t a r  och små 
skutor  op  igenom bro  siöö och t i l  Äs tuna  sochn, som sielfwe Kongzlige brefwen i Bro  K y r k i a  
förwarede ä re  wtwijsa  och förmäla,  Nembl.  K o n .  Albrecht  och Kon .  Carl  Knutzsons, a t t  den  som 
skulle senkia en  s ten  eler påla i s trömen, skulle förwärka  lif och godz. D e t t a  beklaga almogen 
storligen sigh öfver a t  denne seglatz dem förhindras ,  genom Ons  quarndam som i wägen är.» 
Överskrif ten över teckningen i samma arbe te  lyder :  »Widh  Lundbo broo i hårdnacka  ängh .  
Melan Saltsiön och gullfiäln.» I Ransakning arna finnes (s. 147) e t t  t i l lägg, som av handst i len  
a t t  döma h a r  g jo r t s  av H a d o r p h :  »Från F r ö t u n a  t i l l  Broo, n ä r  m a n  kommer t i l l  Hårnacka  Eng* 
i E s t u n a  sochn en  Runst .» (B 251: »Vid vägen å t  L u n d a  bro»; L 621: »Hårnacka,  vid vägen 
å t  L u n d a  bro»). Roslagia: » In  eadem parochia a d  pontem Lundboensem i n  p ra to  Hårdnacka i n t e r  
ipsum mare  & Gillfiœrden lapis run i s  incisus cernitur.» Radloff:  »Vid L u n d a  bro  p å  Hårdnacka  
gärde  en Runsten».  Dybeck:  »Denne runs ten  s t å r  å en  gärdesbacke nordvestl igt  f r å n  Lund a s  
bro.» Bra t e  (1916) a n f ö r  Dybecks or ienter ing och fo r t sä t t e r :  »förmodligen samma plats, d ä r  
s tenen n u  s t å r  i sikte av L u n d a  bro, till  vilken den  al l tså ä r  synlig, och skild f r å n  landsvägen 
genom en  åker,  dess r ik tn ing  f r å n  b ron  synes dock va ra  sydväst». Bra tes  tveksamhet  beror  h e l t  
p å  a t t  h a n  vid de t t a  t i l lfälle icke h a r  vari t  r i k t ig t  orienterad.  Stenen s t å r  N N  V om bron,  och 
denna  pla ts  ä r  säkerligen den  ursprungliga.  

R ö d  sandsten med  g r å  inslag.  H ö j d  1,76 m., bredd 1,18 m .  Med  u n d a n t a g  av kopplet,  som 
endast  ä r  skisserat, ä r  r is tningen ovanligt d j u p t  och k ra f t i g t  huggen.  Rhezelius f ramhål le r  (i 
Monumenta Uplandica), a t t  r is tningen »är wäl  och r en  hugen  i gryte  rödh .  syns uäl». Redan  
Bureus  anmärker  (F a 6), a t t  inskr i f t en  »börias wid st ierten lychtas widh huf d » .  

I n s k r i f t :  

• u i þ a b i a r n  : a r f i  : k u þ a b i a r n a o  : ri t - f t i R  : b a r u þ a r  : s i n a  : u r  - - : a u k  : k i a r i  ; 
5 10 15 20 25 ' 30 * 35 40 4 5 * '  ' 5 0  * "  Ö5 60 

k u þ i  : l i u f r  : i f t i  R : bryþr  : s i n a  : 
65 70 75 80 85 

Viðbiorn, arfi Guðbiarnas, rett[i stæin ce]ftin brødr sina Or[nia\(?) uk .. . Gæim{?), Guði{?), 
Liufn(?) œftÍR brødr sina. 

»Vidbjörn, Gudbjörns  arvinge, res te  s tenen e f t e r  s ina bröder Orme och . . . Gere, Gude  (och) 
L j u v  e f t e r  s ina bröder.» 
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Fig.  309. U 579. Hårdnacka, Estuna sn. 
Efter teckning av Ehezelius i Monumenta Uplandica. 

Fig.  310. U 579. Hårdnacka, Estnna sn.  
Efter teckning av Rhezelius i R 550. 

Till  läsn ingen:  I 7 a och  10  a ä r  bs t  k o r t a r e  p å  h ö g r a  s idan a v  h s t .  17 a h a r  k o r t  bs t .  
I 20  a och 2 3  a ä r  bst  k o r t a r e  p å  väns t r a  sidan a v  hs t .  2 4  o ä r  tydl igt .  25  r och  26  i ä r o  ska­
d a d e  i toppen .  T .  v .  om r u n a n  27 synes e t t  svag t  spår  av  v ä n s t r a  bs t  i e t t  t. T .  h .  o m  r .  28  sy­
n e s  en  g r u n d  f ö r d j u p n i n g ,  som sannolikt  e j  ä r  r i s t ad .  E f t e r  r .  2 8  ä r  d e n  nedre ,  d j u p t  h u g g n a ,  
p u n k t e n  i sk  bevarad.  E f t e r  sk ä r  r i s tn ingsy tan  skadad  10 cm., va re f t e r  m a n  vid ned re  ram­
l in jen  ser  k o r t a  stycken a v  t v å  h s t  (29, 30). E f t e r  r u n a n  30  ä r  r i s tn ingsy tan  bor ts lagen p å  e t t  
s tycke av  19 cm:s l ängd .  D ä r e f t e r  se r  m a n  s p å r  av  t v å  h s t  (31, 32). D e t  fu l l s t änd ig t  fö rdärvade  
pa r t i e t  mel lan  r u n o r n a  3 0  och 3 1  k a n  h a  g e t t  p la ts  f ö r  högs t  3 runor .  U t r y m m e t  29—31 till­
l å t e r  a l l tså  vä l  o rde t  stain. 3 3  f h a r  fö r lo ra t  övre  delen av  h s t  och övre  bst .  P lacer ingen av  
d e n  undre  b s t  k largör ,  a t t  r u n a n  h a r  va r i t  f. I 38  a ä r  b s t  n å g o t  k o r t a r e  t .  v. om hs t .  4 2  a 
h a r  fö r lo ra t  u n d r e  delen av  h s t .  4 6  n h a r  fö r lo ra t  övre delen av  h s t ;  b s t  skönjes  i flagringens 
k a n t .  I 47  a synes t .  v. om h s t  e n  mycke t  obetydlig r e s t  a v  bs t .  I s k  e f t e r  4 7  a h a r  övre 
p u n k t e n  g å t t  för lorad.  4 8  u h a r  fö r lo ra t  toppen .  4 9  ä r  sannol ikt  e t t  r, som h a r  fö r lo r a t  övre 
h ä l f t e n .  E f t e r  d e n n a  r u n a  finnas ned re  delen av  11 stavar .  Mellan sk e f t e r  r .  5 1  och sk  f ö r e  r .  5 5  
h a r  av  s ammanhange t  och av  de  bevarade res te rna  a t t  d ö m a  s t å t t  auk. S k  e f t e r  r .  5 1  och r .  5 4  h a  
f ö r l o r a t  övre punk ten .  60  k h a r  fö r lo r a t  hs t : s  övre del .  I 6 2  a ä r  b s t  ko r t a r e  t .  v. om hs t .  
8 1  y ä r  säker t .  

Bureus :  S k  saknas  u t o m  e f t e r  64  i, 68  i, 7 3  r, 83  r och  87 a. 4 a, 9 n och 17 a saknas ;  
27  t, 28  i, 32  i; 3 8  a och  69  I—-73 r saknas .  — Ehezel ius  ( F  a 6): S k  saknas  i inskr i f t ens  
b ö r j a n  m e n  insa t tes  e f t e r  22  n; 47  a s aknas ;  5 0  u; 81 u; 87 n. E f t e r  inskr i f tens  s is ta  r u n a  till-
lägges  ^ x .  Teckningen  i Monumenta Uplandica (och i E 550) h a r  p r ak t i sk t  t a g e t  samma läs-
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ning1, se fig. 309 och 310. — Hadorph:  Sk saknas i inskrif tens bör jan ;  sk ef te r  9 n h a r  for­
men av e t t  kors och ä r  e f t e r  13 i e n  punkt .  27 t ,  47 i ,  52 n, 59 e, 60 s; sk saknas e f t e r  
78 r ;  81  u. — Brate :  »Inskriften, som bör ja r  med en punkt ,  ä r  d j u p t  r is tad och väl bibe­
hållen till  r i t i ,  vars runors  topp  saknas, så a t t  av  t blott  staven finnes. E f t e r  r i t i  synes nedre 
punkten av e t t  kolon. Då  avståndet där i f rån t i l l  i f t i r  ä r  32 cm. h a r  sannolikt »sten denna» s tå t t  
i mellanrummet, varav blot t  nedre  delen av de två  förs ta  stavarna ä r  i behåll. U t i  iftiR finnes 
av i blott  3,5 cm. nedifrån,  på  f saknas staven ovan bistavarne och övre häl f ten  av övre bistaven, 
p å  t toppen. Däref ter  föl jer  baruþer, vars  e h a r  en vågrät ,  streckformig prick, nedanför  vilken 
staven saknas. Utan skiljetecken föl jer  s i n i ,  vars sista i måhända  vari t  a med bistaven hög t  upp. 
Den förs ta  broderns namn h a r  kanske vari t  urma; av u saknas toppen, av r övre delen ovan nedre 
bistaven, vars s lut tning dock ä r  sådan, a t t  m a n  måste gissa på  r, av m finnes blot t  5 cm. ned­
i f r ån  av staven, men skadan ovanför h a r  alldeles formen av övre delen av m, vars vänstra bi-
stavs vänstra  sida torde vara bevarad, av  a finnes blott  4 cm. nedifrån.  Däref te r  s tår  nedre 
punkten i e t t  kolon, som väl fö l j t s  av auk, varav dock blott runornas  f o t  ä r  klar, men det  s törre 
avståndet däref ter  tyder  p å  a t t  en punk t  där  s tåt t .  Därpå  s tår  foten av fem stavar f r amfö r  
kiari»; 8 1  u. 

Inskr i f ten  gör i flera avseenden e t t  egendomligt intryck. Det  mest  iögonenfallande torde 
vara  inskottsvokalerna i 1—9 uiþabiarn, 14—24 kuþabiarnao och 37—43 baruþar. 

Brate  antager  i Svenska runristare, a t t  insät tningen »av a e f t e r  þ i» de två  förs ta  fal len 
»utgöra fornhärmning e f te r  urnordiska runinskrif ter».  Denna  uppfa t tn ing kan  knappast  vara  
r ikt ig;  se S. B. F .  Jansson,  Runinskrifter i Norrtäljetrakten, s. 65, n o t  4.  

A t t  runföl jden 1—9 skall återge mansnamnet  Vidbiom ä r  otvivelaktigt. Om det ta  n a m n  
se U 524 och U 537. 

Mera osäkert är ,  vad ristaren h a r  avsett med  kuþabiarnao. 
Brate uppfa t ta r  de t  som »ett ortnamn, om ock i nom. i st. f .  väntad gen. sing. Måhända 

ä r  det  en äldre benämning på  godset B j ö r n ö  söder om Norrtäljeviken» (Svenska runristare, 
s. 96). H a n  översätter inskrif tens bör jan :  »Vidbjärn, arvinge t i l l  Gudbjärnö» . . . D e t  an­
märkningsvärda i a t t  en gård  nämnes som arvedel, anser Brate kunna  tyda  på a t t  U 579 
h a r  r is tats  av den Vidbiom, som namnger  sig på  Penningbystenen (U 524), dä r  också, en­
l igt  Brates mening, e t t  jordagods — karumbus — omtalas. De t  ä r  emellertid, som ovan s. 393 
h a r  visats, icke riktigt,  a t t  U 524 innehåller namnet  p å  en gård. Vi möta  d ä r  i stället e t t  van­
ligt  mansnamn i genitiv i en originell skrivning, som det lönar sig a t t  jämföra  med vissa skriv­
ningar  på  U 579. Parallellen med Penningbystenen bortfaller alltså, och det  torde vara riktigast  
a t t  r äkna  med a t t  också kuþabiarnao skall vara e t t  mansnamn i genitiv. Runföl jden skall med 
all sannolikhet uppfat tas  som Guðbiarnan (gen.), med  o-runan använd i stället fö r  R. Därigenom 
kommer man i f r ån  dels den stora svårigheten med nominativform i st.  f .  genitivform, dels den 
överraskande och okända jordegendomen »Gudbjärnö». Om det  vanliga mansnamnet  Gudbiorn 
se U 576 och Sö 177. 

baruþar k a n  knappast  åsyf ta  något  a n n a t  ä n  ordet  brødr. Anmärkningsvärt  ä r  emellertid, a t t  
r istaren i inskriftens näs t  sista ord använder den vanliga skrivningen bryþr. 

Den förs te  brodern h a r  h a f t  e t t  namn, som h a r  beståt t  av fy ra  runor,  av vilka de två  första  
ä ro  ur. Namnet  kan  h a  varit,  såsom redan Brate  föreslår,  Ormi. De t t a  namn förekommer också 
p å  Sö 22 och på  den försvunna Norrtäljestenen (U 530). 

Vad den andra  brodern h a r  hetat ,  ä r  svårt  a t t  veta. Om m a n  räknar  med a t t  runorna  
60'—-64 kiari utgöra slutet av namnet,  bör  det  h a  innehållit  10 runor .  Ristaren h a r  emellertid 
egendomliga ristarvanor, varför man icke däri  h a r  någon säker utgångspunkt.  Man skulle kunna  
gissa p å  namn såsom Holmgæiiw, FrøygæiRR, JlroðgœÍRR. Minst  l ika sannolikt ä r  måhända,  a t t  
kiari u tgör  namnet  Gceini. Förhåller de t  sig så, h a r  denne broder  GœÍRÍ vari t  med om a t t  
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resa stenen. Skrivningen ia i st. f .  vänta t  ai ä r  
emellertid egendomlig. Om namnet  Gceiiii se TJ 363. 

Brate anser  (Svenska runristare), a t t  den »andre 
broderns namn bör hava innehållits i de förstörda 
runorna  f r amfö r  k i a r i » .  Dessa runor  anser han  »stå 
f ö r  kiarþi 'gjorde'  och vara e t t  ny t t  predikat till 
uiþabiarn.  Till de t ta  torde  kuþi : l iufr  vara en adjektiv 
bestämning, med betydelsen l juv (kär) f ö r  Gud',  
som uttrycker a t t  Yidbjärn genom runstenens res­
n ing  e f te r  sina bröder u t rä t tade  e t t  Gudi  behagligt 
verk.» Trots a t t  Brate  (a. a.) avvisar tanken,  a t t  65— 
73  kuþi  : l i u f r  skulle kunna  vara namn p å  ytterligare 
en broder, förefaller en sådan tolkning dock a t t  
ligga något  närmare till  hands.  A t t  resa en runsten 
över sina döda släktingar h a r  knappast  uppfa t ta t s  
som en  Gudi behaglig gärning, de t  var en ange­
lägenhet  f ö r  släkten. P å  flera punkter  måste  Brates 
översättning av Hårdnackainskrif ten därför  sägas 
vara missvisande: »Yidbjärn, arvinge till Gudbjärnö, 
reste (stenen) e f te r  sina bröder Orme och (5 runor) 
— gjorde Gudi till  behag (minnesvård) ef ter  sina 
bröder. » 

Uppfa t t a r  man  65—73  kuþi  : l iu f r  som e t t  mans­
namn,  bör de t ta  h a  vari t  GUÖHU/R, såsom redan 
Säve [UFT) h a r  föreslagit.  E t t  sådant  namn ä r  
emellertid icke belagt, och därti l l  kommer, a t t  
r istaren h a r  s a t t  skiljetecken (:) mi t t  i namnet,  vilket eljest  hos denne ristare är  u tan  motstycke. 
Snaras t  h a r  man  a t t  r äkna  med två  namn  Gudi och Liufn, av vilka det  första  ä r  väl s tyrkt  i 
medeltida källor och det  senare ä r  belagt i den feminina formen  Liufa. Dessa två h a  i så fal l  
vari t  Yidbjörns bröder, och de ha  vari t  med om a t t  resa stenen. Brödernas anta l  skulle alltså 
h a  varit  sex. Den äldste, Vidbjörn, h a r  tillsammans med Gere, Guði och L juv  lå t i t  resa 
stenen e f te r  två  döda bröder. Den ene h a r  sannolikt he t a t  Orme. Den andres  n a m n  h a r  g å t t  
för lorat ;  man  kan  endast  förmoda, a t t  de t  h a r  innehållit  fem runor.  Inskrif tens formulering blir 
otymplig genom upprepningen av  brødr sina. 

Brate  h a r  i Svenska runristare antagi t ,  a t t  Hårdnackainskrif ten h a r  r is tats  av samme man,  
som h a r  u t fö r t  U 524. Denna  inskr i f t  ä r  signerad med e t t  eljest okänt r is tarnamn  Vidbiorn. 
Anledningen till  a t t  Brate  sammanställer U 579 och U 524 är,  a t t  enligt hans  mening arvegods 
omtalas i bägge inskrifterna.  Sedan Brate behandlat  Penningbystenen (U 524), skriver han :  
»Omnämnandet av e t t  gods som arvedel synes ock möta  på  en annan runsten i samma t rakt ,  som 
man  p å  den grund  kunde förmoda härröra  f r å n  samma ristare, nämligen : Hårdnacka,  Ästuna sn . . .» 
I övrigt  anmärker Brate vid behandlingen av U 579 endast:  »Ormhuvudet påminner om» U 524-

Även om det, som ovan h a r  visats, ä r  oriktigt a t t  sammanföra U 579 och U 524 av den 
g rund  a t t  »arvegods» skulle nämnas i båda, torde Brates åsikt, a t t  Vidbiom h a r  r i s t a t  b å d a  ste­
narna ,  vara riktig. Stöd f ö r  en sådan mening är ,  a t t  man  i dessa inskrif ter  finner överensstäm­
melse i runformer,  ornamentik, ristningsteknik och inskriftens anordning. Man kan  t .  ex. ob­
servera likheten mellan ormhuvudena och a t t  inskrif terna bör ja  i s t jär ten.  Den avgjort  viktigaste 
likheten ligger emellertid däri, a t t  båda dessa inskrif ter  ge exempel p å  samma egenartade till-
lägg av runor.  I U 579:  u i þ a b i a m ,  kuþabiarnao. baruþar;  i U 524:  karumbus, kuh l i ,  s tuþkih l  

59—45887 .  Upplands runinskrifter. 

F i g .  3 1 1 .  U 5 7 9 .  H å r d n a c k a ,  E s t u n a  s n .  
E f t e r  B 2 5 1 .  
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A t t  n a m n e t  Vidbiom i U 5 2 4  skrives u t a n  »tilläggsvokal», t a l a r  icke  e m o t  a t t  i n s k r i f t e r n a  
h a  u t f ö r t s  av  s amme r is tare .  I U 579 fö rekommer  näml igen  o rde t  hr ød r skr ivet  både  baruþar och  
bryþr, vi lket  v isar ,  a t t  r i s t a ren  h a r  k u n n a t  ana lysera  l j u d e n  b ä t t r e  ä n  den  f ö r r a  skr ivningen  g e r  
in t ryck  av.  

I Nor r t ä l j e ,  s å lunda  mellan Pe nn i ngby  och  H å r d n a c k a ,  s tod t i d iga re  r uns t enen  U 530,  som 
a v  Rhezel ius '  t e ckn ing  i Monumenta TJplandica och  i R 550  a t t  d ö m a  visar  på fa l l ande  överens­
s t ämmelse r  m e d  U 524  och U 579.  Också  d e n  i n sk r i f t en  g e r  e t t  p a r  exempel  p å  vokal inskot t :  
hulmfastar  (nom.) och  burut.  Även om d e t  na tu r l ig tv i s  ä r  f a r l i g t  a t t  m e d  u t g å n g s p u n k t  endas t  
f r å n  e n  t e c kn ing  u t t a l a  s ig  o m  r i s t a ren ,  t o r d e  m a n  k u n n a  säga,  a t t  sanno l ikhe ten  t a l a r  f ö r  a t t  
också  d e n n a  s t e n  h a r  r i s t a t s  av  Yidbjörn .  Se  v ida re  U 530  och S. B .  F .  J a n s s o n ,  a .  a .  s. 6 5  f .  

580. Hårdnacka  by, Es tuna  sn. 
P l .  132. 

L i t t e r a t u r :  Holger Öberg, Skrivelse  18/n 1941 (ATA); S. B. F .  Jansson, Rapport  V« 1944 (ATA). 
Ä l d r e  a v b i l d n i n g - :  Öberg, foto 1941 (ATA). 

T v å  f r a g m e n t  a v  e n  r u n s t e n  (A, B) på t r ä f f ades  å r  1941 i e n  s t enmur ,  som delvis k r i n g g ä r d a r  
l ägenhe ten  S jös tugan  i H å r d n a c k a  by.  F y n d e t  r appo r t e r ades  och beskrevs a v  H .  Öberg  1941. 
I s a m m a  s t e n m u r  f a n n  B. E ine r s t am å r  1944 y t te r l igare  e t t  s tycke (C), som innehöl l  9 runo r .  
Dessa  visade s ig  t i l lhöra  s a m m a  inskr i f t .  D e  t r e  de la rna  l i gga  n u  i S jös tugans  t r ä d g å r d .  

R ö d g r å  g r a n i t .  F r a g m e n t e t  A :  0,56 X 0,24 m . ;  B :  0,42X0,39 in.;  C :  0,68X0,68 m .  D e t  bevarade  
a v  r i s tn ingen  ä r  d j u p t  och  tyd l ig t  hugge t .  

I n s k r i f t :  

. . .  raistu : s ta in  : þina : aiftiR : suain : sun : s . . .  
5 10 15 20 25 30 

. .. rœistu stœin þenna æftÍR Svæin, sun sinn. 

» . .  . r e s te  d e n n a  s t e n  e f t e r  Sven,  s in son.» 

T i l l  l ä sn ingen :  P å  f r a g m e n t e t  A s t å  r u n o r n a  1—6, p å  f r a g m e n t e t  B s t å  r u n o r n a  7 —13  och  
2 3 — 3 0  o c h  p å  d e t  å r  1944 f u n n a  s tycket  (C) r u n o r n a  14—22. 

581. Nånö, Es tuna  sn. 
P l .  133. 

L i t t e r a t u r :  L 622. J .  Rhezelius, Monumenta Uplandica (F e 6), s .  77 (tryckt i U F T  b .  32, 1915—1917, s. 41), 
K 550, n:r 27; O. Celsius, Svenska runstenar  (F  m 60) 1, s .  113; F .  V. Radioff, Beskrifning öfver norra delen af Stock­
holms län 2 (1805), s .  134; R. Dybeck, Berättelse för å r  1871 (ATA), Runa  (fol.) h .  1, s .  73; U F T  h .  2 (1872), s. 20; 
E .  Brate, Anteckningar 1915 (ATA), Svenska runristare (1925), s. 123. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Rhezelius, teckning (i Monumenta Uplandica och R 550); Brate, foto 1915 (ATA). 

Stenen  s t å r  1 100 m.  O N O  o m  skäle t  mel lan  vägen  N o r r t ä l j e — E s t u n a  k :a  och  vägen  t i l l  
Uddboö,  7 m .  S o m  d e n  senare .  L ä g e n h e t e n  Annebe rg  l igger  7 5  m .  S S V  o m  s tenen ,  och 4 m .  
S o m  s t e n e n  s t å r  e n  d ragons tuga .  P l a t s e n  ä r  u t m ä r k t  p å  Geologiska k a r t b l a d e t  »Norr te lge».  

E n l i g t  Rhezel ius '  Monumenta Uplandica s t od  s tenen  »Östan N .  N å n  i e n  S u e d  wid e t t  t o r p  
wende r  s ig  nor» .  1 R 550  a n g e r  Rhezelius p l a t sen :  » I  een Swedh  w i d h  N å n i  Torp.» Vid  s idan  
a v  sin t eckn ing  a n t e c k n a r  h a n  f ö l j a n d e :  »Denne  R u n s t e n  ä r  aldeles fö rb render ,  s å  a t t  m a n  i ngen  


